
Im Juni ist es wieder so weit. Auf der Mathildenhöhe
feiern wir am 24.06. wieder unsere Fête de la Musique.
Dieses Jahr in neuer Form mit Partnerland Italien.

Wir haben einige Stimmen von Teilnehmern der
verschiedenen Aktivitäten gesammelt, welche die gute
Atmosphäre und das gemeinsame Vergnügen
verdeutlichen. Ihr könnt jederzeit mitmachen!

Für die Mitglieder des Chors sind die Proben und
Auftritte ein Moment des Durchatmens, der tiefen
Entspannung und der Freude! Chor Accords

Der Fantasie der Kinder freien Lauf lassen, um ihre
Kreativität zu begleiten. Vive Les Gamins 

Kein Weg scheint zu weit, sein Französisch in einer
freundlichen und entspannten Atmosphäre zu üben.
Rencon﻿tre autour d´un livre  (nur auf Französisch)

 

Klaus Liepach, Präsident DFKD

Chor Accords
Vive les Gamins
La fête de la Musique

Programm 
Juni - Oktober 2023
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https://darmstadt.dfkd.de/index.php/fdlm
https://darmstadt.dfkd.de/index.php/chorale-3
https://darmstadt.dfkd.de/index.php/kinder
https://darmstadt.dfkd.de/wp-content/uploads/2023/03/Information-Rencontre-autour-dun-livre.pdf
https://darmstadt.dfkd.de/wp-content/uploads/2023/03/Information-Rencontre-autour-dun-livre.pdf


CHOR ACCORDS
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« Der Chor ist wie ein Hauch Sauerstoff 
in meiner Woche »Agnes




« Für mich ist der Chor…

… ein unumgängliches Rendez-vous geworden!

… die Freude am Singen, zu spüren,

ohne die Nachbarn zu stören

… die Gelegenheit, Freunde jede 

Woche zu treffen. »

Bertille




« Der Chor, für mich, 
das ist die Freude am 
Singen französicher 

Lieder im Chor. »
Armelle




« Der Chor für mich

ist es ein Moment

des Atmens und 

tiefen Entspannung

und der Freude! 

Geteilt! »

Marc



«Der Chor für mich ist

ein Moment der 
Entspannung (ich gähne

viel). Wir arbeiten 
ernsthaft aber mit guter

Laune »Estelle



Eine Anedokte: 

« Wir haben einen

Sänger, der nicht viel

Französisch spricht,

der keine

Gesangerfahrung hat

und auch beim Lesen

der Partitu
ren ein

Anfägner ist. A
ber

seine Motivation ist

unglaublich 

mitreißend ! »

Franz




« Für mich bedeutet
der Chor, dass man

sich mit netten
Leuten etwas Gutes

tut, dass man in
guter Atmosphäre mit

unserer tollen
Chorleiterin Sandrine

singt. »
Anne-Marie

« Es ist vor allem ein großer Moment derEntspannung aber auch eine Leidenschaft, nämlichdie, auf Französich zu singen.Es gibt eine Entwicklungsperspektive, unsereStimmen werden ruhiger, richtiger und stärker.
Sandrine lässt uns mit guter Laune und immer mit Humor arbeiten, obwohl wir manchmal sozerstreut sind wie eine Band Teenies.
Mit der Zeit haben wir Freundschaften geschlossen,
wir sind eine sehr harmonische Gruppe, eine Art Familie. Wir freuen uns alle, uns Mittwochs zu treffen. Nach dem Chor gehen diejeniegen, 

die wollen oder können, was essen. Das stärkt unsereBindung noch mehr.

Kurz gesagt, mein Mittwoch ist mir heilig. Er ist 

meine Erholung in der Woche und ich möchte sienicht missen »
Sophie




WAS WÄRE DAS LEBEN OHNE MUSIK
UND GESANG ?
HIER EIN PAAR EINDRÜCKE DER 
TEILNEHMER:INNEN.
ZÖGERT NICHT MITZUMACHEN !

MITTWOCHS 18H30 - 20H00 - LESSINGSCHULE
KONTAKT: BLABLADESOPHIE@WEB.DE



Emilie (Koordinatorin/Animateurin), 
Anne-Lise und Clarisse (Animateurinnen)-Kontakt : vivelesgamins@dfkd.de



Anne-Elise (Jardin d’enfants et premières lectures) : Ich komme ursprünglich aus Aix-en

Provence und bin vor fast 10 Jahren mit meinem deutschen Mann nach Deutschland

gezogen. Wir wohnen mit unseren drei Kinder, Solveig (7 ), Leopold (5 ) et Louise (1 ) in

Griesheim. Französisch zu unterrichten ist mein Beruf. Ich bin Lehrerin am Collège und

versuche , meinen Schüler die Leidenschaft für die Sprache zu vermitteln. Ich verbinde

gerne das Spielen mit dem Lernen und lasse die Fantasie der Kinder frei laufen, un ihre

Kreativität zu begleiten. 

Clarisse (Früh Französisch) : Ich komme ursprünglich aus Kamerun, bin Mutter zweier

erwachsener Kinder und ausgebildete Krankenschwester. Ich habe mich vor drei Jahren

Vive les Gamins angeschlossen, weil ich Sprachen liebe. Ich teile sehr gerne mein

Wissen mit den Kindern in einer Sprache, die an sie angepasst ist. Durch Früh

Französisch möchte ich die Kinder für die französische Sprache öffnen und sie

begleiten, damit sie sich ohne Scheu ausdrücken können. .

Emilie (Mini Club) : Ich komme ursprünglich aus der Nähe von Paris und war Lektorin

für das France Mobil in Niedersachsen. Als Partnerschaftsbeauftragte einer kleinen

Stadt in der Ardèche habe ich die Region Darmstadt-Dieburg und dabei auch meinen

Mann kennengelernt. Ich bin Mutter von zwei kleinen deutsch-französischen Kindern

und seit 4 Jahren Animateurin bei Vive les Gamins. Ich bin mir bewusst, dass

binationale Kinder sowohl ihre Mutter- als auch ihre Vatersprache pflegen sollten und

hoffe, ihnen durch das Spielen mit der französischen Sprache dabei zu helfen, dass dies

Teil Ihrer Identität wird und sie sie nutzen, um eine Verbindung mit ihrer                          

       französischsprachigen Familien herzustellen.  
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VIVE LES GAMINS
W E R  S I N D  D I E  P E R S O N E N ,  D E N E N  S I E  I H R E  K I N D E R  A N V E R T R A U E N ?

Mittwochs 15h30 - 17h30
Lessingschule

Kontakt: vivelesgamins@dfkd.de

mailto:vivelesgamins@dfkd.de


W i r  f e i e r n  e s  d i e s e s  J a h r  a m  2 4 .  J u n i  i n  e i n e r  n e u e n  u n d  e r w e i t e r t e n  F o r m
a l s  d a s   F ê t e  d e  l a  M u s i q u e  d e  l ' E u r o p e .  



Z u k ü n f t i g  w i r d  d e r  D F K D  j e d e s  J a h r  e i n  e u r o p ä i s c h e s

P a r t n e r l a n d  e i n l a d e n ,  g e m e i n s a m  m i t  d e m  D F K D  d i e  F ê t e  d e  l a
M u s i q u e  d e  l ’ E u r o p e  z u  f e i e r n .  D e n  A n f a n g  m a c h t  I t a l i e n ,

v e r t r e t e n  d u r c h  d i e  S o c i e t à  D a n t e  A l i g h i e r i  D a r m s t a d t  e . V .



S o  t r e t e n  a b  1 8  U h r  n e b e n  d e m  C h o r  d e s  D F K D  C h o r  A c c o r d s  u n d  L e s  P ’ t i t
Y e u x  a u s  F r a n k r e i c h ,  N o i r  C o l  a u s  I t a l i e n  a u f .  W ä h r e n d  d e r  V e r a n s t a l t u n g
g i b t  e s  n e b e n  f r a n z ö s i s c h e n  a u c h  i t a l i e n i s c h e n  S p e z i a l i t ä t e n  u n d  W e i n e .  



N a c h  l a n g e r  Z e i t  f i n d e t  d i e  F ê t e  d e  l a  M u s i q u e  w i e d e r  a u f  d e r

M a t h i l d e n h ö h e  z w i s c h e n  M u s e u m  u n d  R u s s i s c h e r  K a p e l l e  s t a t t .  A b  1 7  U h r
g i b t  e s  e i n  K i n d e r p r o g r a m m  f ü r  d i e  K l e i n s t e n .

LA FÊTE DE LA MUSIQUE
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24 juin 2023 - 17h00 - Mathildenhöhe

L E S  P ´ T I T S  Y E U X

C H O R  A C C O R D

Kommt zahlreich 
Gute Laune garantiert

Helft mit beim Verkauf an den Ständen. 
Die Gelegenheit  den DFKD und neue Leute kennen zu lernern.         

 secretaire@dfkd.de

http://www.merck.de/nachbarschaft
https://www.lesptitsyeux.com/
mailto:secretaire@dfkd.de


juni
06.06:              ESOC Cine Club, Les passagers de la nuit (Passagiere der Nacht)
                        im Audimax TU Darmstadt 
06.06:              Le grand bleu (Im Rausch der Tiefe) im Kino Rex, Darmstadt
15.06:              Rencontre autour d´un livre -  Forstmeisterhaus - Nur auf Französisch
21.06:              Trios Schlaflos joue pour la fête de la musique à la Villa Manskopf
24.06:              Fête de la musique - Mathildenhöhe

Juli
04.07:              ESOC Cine Club, Novembre  (Novembre) im Audimax TU Darmstadt

September
07.09:             Rencon﻿tre autour d´un livre - Forstmeisterhaus - Nur auf Französisch
16.09:             Geführte Führung auf Französisch der Ausstellung "Herausragend 
                       Das Relief von Rodin bis Picasso au Städel"

Oktober
15.10:            Klassisches Musikkonzert avec Sandrine Droin
19.10:            Rencon﻿tre autour d´un livre - Forstmeisterhaus - Nur auf Französisch
                      

 
 






Für die Abmeldung der Newsletter schicken Sie 
eine Email an  secretaire@dfkd.de

Redaktion: Secretariat DFKD 
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DIE TERMINE



In Arbeit

https://www.sparkasse-darmstadt.de/de/home.html
https://www.facebook.com/Deutsch-Franz%C3%B6sischer-Kreis-Darmstadt-eV-DFKD-202213066467690/?ref=page_internal
https://www.instagram.com/dfkd_darmstadt/
https://www.esoc-cineclub.de/programme-avril-juillet-2023
https://www.kinopolis.de/rx/filmdetail/im-rausch-der-tiefe-best-of-cinema/85964000012PLXMQDD
https://www.esoc-cineclub.de/programme-avril-juillet-2023/novembre-november
https://www.esoc-cineclub.de/programme-avril-juillet-2023/novembre-november
mailto:secretaire@dfkd.de

